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NOUKOGU MAARUS

millega muudetakse maksejéuetusmenetlust Kisitleva miiruse (EU) nr 1346/2000 A, B
ja C lisas esitatud maksejouetusmenetluste, likvideerimismenetluste ja likvideerijate
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SELETUSKIRI

1) ETTEPANEKU TAUST
e Ettepancku pohjendused ja eesmargid
Muudatuste tegemise vajadus ndukogu maksejouetusmenetlust kisitleva miruse (EU)
nr 1346/2000 lisades.
e Uldine taust
Noukogu miiruse (EU) nr 1346/2000 A lisa sisaldab miiruse artikli 2 punktis a
osutatud maksejouetusmenetluste loendit. B lisa sisaldab méairuse artikli 2 punktis ¢
osutatud likvideerimismenetluste loendit. C lisa sisaldab artikli 2 punktis b osutatud
likvideerijate loendit.
Noukogu miiruse (EU) nr 1346/2000 A, B ja C lisasid muudeti 2003. aasta
ithinemisaktiga, = kui  lisati ~ Uhinevate  riikide = maksejouetusmenetluste,
likvideerimismenetluste ja likvideerijate loendid.
]%elgia, Hispaania, Itaalia, Lati, Leedu, Malta, Ungari, Austria Poola, Portugal ja
Uhendkuningriik on teavitanud komisjoni muudatustest A, B ja C lisades sisalduvates
loendites.
e Ettepaneku valdkonnas kehtivad sitted
Miirust (EU) nr 1346/2000 tuleks seepirast vastavalt kiiesolevale ettepanekule muuta.
e Vastavus iihenduse muudele poliitikavaldkondadele
Kéesolev miirus on kooskdlas ithenduse muude poliitikavaldkondadega.

2) KONSULTEERIMINE HUVITATUD POOLTEGA JA MOJU HINDAMINE
e Konsulteerimine huvitatud pooltega
Ei kohaldata
e Eksperthinnangute kogumine ja kasutamine
Vilisekspertiisi korraldamine ei ole vajalik.
e Modju hindamine
Maiiruse muutmisel voib olla positiivne moju dritihingute iimberkorraldamisele.
Moju to6hdivele on pigem positiivne voi neutraalne.
Moju keskkonnale on pigem positiivne voi neutraalne.

3) ETTEPANEKU OIGUSLIKUD ASJAOLUD

e Kavandatava meetme kokkuvote
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Miiruse (EU) nr 1346/2000 lisade muutmine, vottes arvesse liikmesriikide
maksejouetusdiguses tehtud muudatusi.

o Oiguslik alus

Miiruse (EU) nr 1346/2000 artikkel 45

e Lahimuspdhimdte

Ettepanek kuulub {ihenduse ainupddevusse. Lihimuspdhimadtet seetdttu ei rakendata.

e Proportsionaalsuse pohimdte

Ettepanek on proportsionaalsuse pohimdttega kooskolas jargmistel pdhjustel.

Komisjoni ettepanek asendab ndukogu miiruse (EU) nr 1346/2000 A, B ja C lisa uute
lisadega A, B ja C, vdttes arvesse liikmesriikide edastatud teavet.

Maiidrus on vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides ega ndua mingeid
rakendusmeetmeid. Méérus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas ja on seega
kittesaadav kdikidele huvitatud osapooltele.

e Oigusakti valik

Soovitatud digusakt: méérus.

Muud digusaktid ei ole kohaldatavad jargmis(t)el pohjus(t)el:

Noukogu mééruse nr 1346/2000 artikli 45 kohaselt saab mééruse lisasid muuta vaid
ndukogu kas litkmesriikide algatusel voi komisjoni ettepanekul.

4)

MOJU EELARVELE

Eiole.

S)

LISATEAVE

e [ihtsustamine

Ettepaneku rakendamine lihtsustab (ELi ja siseriiklike) riigiasutuste ning eraettevotjate
jaoks haldusmenetluse korda.

Liikmesriikide kohtuid teavitatakse aegsasti tunnustatavatest
maksejouetusmenetlustest.

Voélausaldajaid, volgnikke ja maksejouetusmenetluse ldbiviijaid teavitatakse
maiirusega reguleeritavatest maksejouetusmenetlustest.

e Labivaatamine/kehtetuks muutmine
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Ettepanek
NOUKOGU MAARUS

millega muudetakse maksejouetusmenetlust kiisitleva miiiruse (EU) nr 1346/2000 A, B
ja C lisas esitatud maksejouetusmenetluste, likvideerimismenetluste ja likvideerijate
loendeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. mai 2000. aasta midrust (EMU) nr 1346/2000
maksejduetusmenetluse kohta,' eriti selle artiklit 45,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut’
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu miiruse (EU) nr 1346/2000 lisad sisaldavad liikmesriikide &iguses
sdtestatud maksejouetusmenetluste, likvideerimismenetluste ja likvideerijate loendeid,
mida méirus kisitleb. Miiruse (EU) nr 1346/2000 A lisa sisaldab méiiruse artikli 2
punktis a osutatud maksejouetusmenetluste loendit. B lisa sisaldab nimetatud méaaruse
artikli 2 punktis c osutatud likvideerimismenetluste loendit ja C lisa sisaldab nimetatud
madruse artikli 2 punktis b osutatud likvideerijate loendit.

(2) Miiruse (EU) nr 1346/2000 A, B ja C lisa muudeti 2003. aasta {ihinemisaktiga, kui
lisati iihinevate riikide maksejouetusmenetluste, likvideerimismenetluste ja
likvideerijate loendid.

3) Belgia, Hispaania, Itaalia, Léti, Leedu, Malta, Ungari, Austria Poola, Portugal ja
Uhendkuningriik on vastavalt miiruse (EU) nr 1346/2000 artiklile 45 teavitanud
komisjoni muudatustest nimetatud midruse A, B ja C lisas sisalduvates loendites.

4) Seepirast tuleks méirust (EU) nr 1346/2000 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miéirust (EU) nr 1346/2000 muudetakse jirgmiselt:

! EUT L 160, 30.6.2000, 1k 1. Madrust on muudetud 2003. aasta ithinemisaktiga.
2 ELTC,,lk.
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1) A lisa asendatakse kéesoleva maaruse A lisa tekstiga;
2) B lisa asendatakse kédesoleva midruse B lisa tekstiga;

3) C lisa asendatakse kdesoleva mééruse C lisa tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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A. LISA

Artikli 2 punktis a osutatud maksejouetusmenetlused

BELGIE/BELGIQUE

Het faillissement / La faillite

Het gerechtelijk akkoord / Le concordat judiciaire

De collectieve schuldenregeling / Le réglement collectif de dettes
De vrijwillige vereffening / La liquidation volontaire

De gerechtelijke vereffening / La liquidation judiciaire

De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet / Le
dessaisissement provisoire, visé a 1’article 8 de la loi sur les faillites

CESKA REPUBLIKA

Konkurs
Nucené vyrovnani

Vyrovnani

DEUTSCHLAND

Das Konkursverfahren
Das gerichtliche Vergleichsverfahren
Das Gesamtvollstreckungsverfahren

Das Insolvenzverfahren

EESTI

Pankrotimenetlus

EAAAX

[Tt® yevon
H &1dwn” exkabo’ pion
H mpocwpivn” dwaxet pion etaupet’ ag. H o101 knon kou 1 dwogxet’ pion tov mototo v

H vrayoyn” enyel’pnong vmo” emt’tpomto pe okomo” ™ ov vayn cvufipacpov’ pe tovg
TIGTOTE G
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ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

— Redressement judiciaire avec nomination d'un administrateur
IRELAND

— Compulsory winding up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors' voluntary winding up (with confirmation of a Court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the
property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento

Concordato preventivo

Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYITPOX
— Ynoypeotikn ekkaddpion ond 1o Awaoctiplo / (Compulsory winding up by the court)

— Exovow exkabdpion omd miotowtég katéomyv Awaotikod Awotaypotog / (Creditor's
voluntary winding up by court order)

— Exovowa ekkabapion and péAn / (Company's (members) voluntary winding up)
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— Exxobdapion pe v emonteio tov Awaotnpiov / (Winding up subject to the supervision of
the court)

— Ttdyevon katomy Arkaotikod Awatdypatoc / (Bankruptey by court order)

— Awyeipion g meplovoiog mpocOnmv mov onePincav apepéyyva / (The administration of
the estate of persons dying insolvent)

LATVIJA

— Bankrots

— Izligums

— Sanacija

LIETUVA

— imonés restruktiirizavimo byla

— imonés bankroto byla

— imongs bankroto procesas ne teismo tvarka
LUXEMBOURG

— Faillite

Gestion contrdlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat
MAGYARORSZAG

— Csobdeljaras

— Felszamolasi eljaras

MALTA

— Xoljiment

Amministrazzjoni

Stralc volontarju mill-membri jew mill-kredituri

Stralc mill-Qorti

Falliment f’kaz ta’ negozzjant
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NEDERLAND

— Het faillissement

— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

Postgpowanie upadtosciowe

Postgpowanie uktadowe

— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje

— Upadlo$¢ z mozliwoscia zawarcia uktadu

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

— Os processos especiais de recuperacao de empresa, ou seja:

- A concordata

- A reconstituicdo empresarial
- A reestruturagao financeira
- A gestdo controlada

SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave
— Prisilna poravnava v stecaju

— Likvidacija pravne osebe pred sodiS¢em
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SLOVENSKO
— Konkurzné konanie
— Nttené vyrovnanie

— Vyrovnanie

SUOMI/FINLAND
— Konkurssi / konkurs

— Yrityssaneeraus / foretagssanering

SVERIGE

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM

— Winding up by or subject to the supervision of the court

— Creditors' voluntary winding up (with confirmation by the court)

— Administration (including appointments under paragraph 14 and 22 of Schedule B1 to the
Insolvency Act 1986)

— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration
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B. LISA

Artikli 2 punktis ¢ osutatud likvideerimismenetlused

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement / La faillite
— De vrijwillige vereffening / La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening / La liquidation judiciaire

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

— Nucené vyrovnani
DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus
EAAAX

— It xevon
— H 18w’ exxaba’pion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire
IRELAND

— Compulsory winding up
— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent

11
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— Winding-up in bankruptcy of partnerships
— Creditors' voluntary winding up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the
property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution

ITALIA
— Fallimento
— Liquidazione coatta amministrativa

— Concordato preventivo con cessione dei beni

KYITPOX
— Ynoypeotikn ekkabddpion ond 1o Awaoctiplo / (Compulsory winding up by the court)

— EkkaBdapion pe v enonteio tov Atkaotnpiov / (Winding up subject to the supervision of
the court)

— Exovowa exxkabBdpion and motwtég (pe v emkvpmon tov Awkaotnpiov) / (Creditor's
voluntary winding up (with confirmation by the court))

— TTtoyevon / (Bankruptcy)

— Awyeipion g meplovoiog mpocsdrmv mov onePincav agepéyyva / (The administration of
the estate of persons dying insolvent)

LATVIJA

— Bankrots

LIETUVA
— imonés bankroto byla

— 1monés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG
— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszamolasi eljaras

12
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MALTA

— Stralc volontarju

— Stralc mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ gbid mill-Kuratur f’kas ta’ negozzjant fallut
NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

POLSKA

— Postgpowanie upadtosciowe

— Upadtos¢ obejmujaca likwidacje
PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

SLOVENIJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stec¢ajni postopek

— Likvidacija pravne osebe pred sodiS¢em
SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Nutené vyrovnanie

— Vyrovnanie

SUOMI / FINLAND

— Konkurssi / konkurs

13



ET

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding up by or subject to the supervision of the court (including appointments under
paragraph 14 and 22 of Schedule B1 to the Insolvency Act 1986)

— Creditors' voluntary winding up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration

14
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C. LISA

Artikli 2 punktis b osutatud likvideerijad

BELGIE/BELGIQUE

— De curator / Le curateur
— De commissaris inzake opschorting / Le commissaire au sursis

De schuldbemiddelaar / Le médiateur de dettes

De vereffenaar / Le liquidateur

De voorlopg bewindvoerder / L.’administrateur provisoire

CESKA REPUBLIKA

Spréavce podstaty

Ptedbézny spravce

Vyrovnaci spravce

Zvlastni spravce

— Zastupce spravce

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhénder

— Vorlédufiger Insolvenzverwalter

EESTI

— Pankrotihaldur

— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik

15
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EAAAX
— O ov’vowkog
— O mpoowpvo’g dwyepiom . H dokov oo emtponn” tov motOT® v

— O gWwo’¢ exkabaplot'c

O emt'tpomog

ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Représentant des créanciers

— Mandataire liquidateur

Administrateur judiciaire

— Commissaire a I'exécution de plan

IRELAND
— Liquidator

Official Assignee

Trustee in bankruptcy

Provisional Liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore
— Commissario
— Liquidatore giudiziale

KYIIPOX

ExxoaBapiotig kot [Tpocmpivog Exkabapiotng / (Liquidator and Provisional liquidator)

Enionpoc Hapoinming / (Official Receiver)

Awyepromg g [toyevong / (Trustee in bankruptcy)

E&etaotc / (Examiner)
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LATVIJA

— Maksatnesp€jas procesa administrators
LIETUVA

— Bankrutuojanciy ymoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy imoniy administratorius

LUXEMBOURG

— Le curateur

— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat
MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld

— Felszamolo

MALTA

— Amministratur Provizorju

— Recevitur Ufficjali

Stralcjatarju

Manager specjali
— Kuraturi f’kas ta’ proceduri ta’ falliment
NEDERLAND

— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH
— Masseverwalter

— Ausgleichsverwalter

— Sachverwalter

17
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— Treuhénder

— Besondere Verwalter

— Konkursgericht

POLSKA

— Syndyk

— Nadzorca sadowy

— Zarzadca

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia

— Gestor judicial

— Liquidatario judicial

— Comissao de credores

SLOVENIJA

— Poravnalni senat (senat treh sodnikov)

— Upravitelj prisilne poravnave

— Stecajni senat (senat treh sodnikov)

— Stecajni upravitelj

— Upniski odbor

— Likvidacijski senat (kot stec¢ajni senat, ¢e sodisce ne odlo¢i drugace)
— Likvidacijski upravitelj (kot steajni upravitelj, ¢e sodiS¢e ne odloci drugace)

SLOVENSKO

Predbezny spravca

Konkurzny spravca

Vyrovnaci spravca

— Osobitny spravca
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SUOMI / FINLAND
— Pesidnhoitaja//boforvaltare

— Selvittdjd//utredare

SVERIGE

— Forvaltare
— God man

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM
— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Judicial factor

19
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